TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS -
PACHMAYR TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO
GRIP, METAL FRAME

For the Taurus Public Defeender, Pachmayr is proud to introduce the newest
additions to our new Diamond Pro Series revolver grips. These soft grips
replace standard factory models by easily slipping over and fully wrapping
around the revolver's grip frame with no gaps or seams. This new line of
revolver grips is designed to set the new standard with a modern look, and the
extreme comfort and control shooters have come to expect from Pachmayr.

Attributes

¢ Name: PACHMAYR TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIP, METAL FRAME
e Manufacturer: PACHMAYR
e Product no.: 692605011

e Mfr. No.: 02474

e Color: Black

Make: Taurus

Material: Rubber

Model: Defender

Style: Finger Groove
Surface: Textured
Delivery weight: 0.161kg
UPC: 034337024743

Item details

US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung flir TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

¢ English: Safety Instruction Guide for TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las Empufiaduras Diamond Pro del Taurus Compact
Public Defender

e Francais: Guide de sécurité pour les POIGNEES DIAMOND PRO DU TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER

¢ [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUANCETTE DIAMOND PRO PER TAURUS COMPACT
PUBLIC DEFENDER

¢ Norsk: Sikkerhetsveiledning for TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

e Suomi: Turvaohjeet TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS kahvoille

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS



Sicherheitsanleitung fur TAURUS COMPACT
PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips von Pachmayr entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und
Entsorgungsinformationen, um deine Sicherheit und Zufriedenheit mit dem Produkt zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Griffe verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem Taurus Compact Public Defender Modell kompatibel sind, bevor
du sie installierst.

¢ Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

¢ Halte die Griffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefadhrdeten Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

e Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze sie bei

Bedarf.
¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst oder entfernst.

¢ Vermeide die Verwendung der Griffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ihre Integritat zu
erhalten.

¢ Modifiziere die Griffe in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kann.

¢ Verwende nur die empfohlenen Reinigungsprodukte, um die Griffe zu pflegen; aggressive Chemikalien
kdnnen das Material beschadigen.

e Wenn du beim Gebrauch der Griffe Unbehagen oder Probleme versplrst, beende die Nutzung sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne vorsichtig die vorhandenen Griffe vom Taurus Compact Public Defender.

Richte die Diamond Pro Grips mit dem Griffrahmen aus und stelle sicher, dass sie eng anliegen.
Schiebe die Griffe Uber den Griffrahmen, sodass sie sicher sitzen und keine Liicken oder Nahte
aufweisen.

Uberpriife, ob die Griffe richtig installiert sind und die Funktion der Feuerwaffe nicht
beeintrachtigen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe sicher am Griff und achte darauf, dass deine Finger nicht am Abzug sind, bis
du bereit bist zu schieRen.

o Halte eine korrekte Schussposition und einen festen Griff, um Kontrolle und Komfort zu erhéhen.

o Uberpriife regelméRig wahrend der Nutzung die Griffe, um sicherzustellen, dass sie sicher bleiben.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Griffe verantwortungsbewusst gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Wenn die Griffe beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn

dies moglich ist.
¢ Verbrenne die Griffe nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit den Taurus Compact Public Defender Diamond Pro
Grips konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Danke fur dein Augenmerk auf diese Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen neuen Griffen gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TAURUS COMPACT
PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips by Pachmayr. This guide
provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure your safety and
satisfaction with the product. Please read this document carefully before using the grips.

General Safety Guidelines

e Ensure that the grips are compatible with your Taurus Compact Public Defender model before installation.
Always handle your firearm with care, following all safety protocols.

¢ Keep the grips out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage and replace them if necessary.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the grips.

¢ Avoid using the grips in wet or humid conditions to maintain their integrity.

¢ Do not modify the grips in any way, as this may compromise their safety and functionality.

¢ Use only the recommended cleaning products to maintain the grips; harsh chemicals may damage the
material.

¢ If you experience any discomfort or issues while using the grips, discontinue use immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded.

Carefully remove the existing grips from the Taurus Compact Public Defender.

Align the Diamond Pro Grips with the grip frame, ensuring they fit snugly.

Slide the grips over the grip frame, ensuring a secure fit with no gaps or seams.

Check that the grips are properly installed and do not interfere with the operation of the firearm.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Hold the firearm securely by the grip, ensuring your fingers are not on the trigger until you are
ready to fire.

o Maintain a proper shooting stance and grip to enhance control and comfort.

o Regularly check the grips during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grips responsibly in accordance with local regulations.
e If the grips are damaged or no longer usable, consider recycling them if applicable.
¢ Do not burn the grips, as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips, please consult
the manufacturer’s website or contact their customer service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your new grips.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Empunaduras Diamond Pro del Taurus Compact
Public Defender

Introduccion

Gracias por elegir las Empufaduras Diamond Pro para el Taurus Compact Public Defender de Pachmayr. Esta
guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién para
garantizar tu seguridad y satisfaccién con el producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de
usar las empufaduras.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las empufiaduras son compatibles con tu modelo Taurus Compact Public Defender
antes de la instalacién.

Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos de seguridad.

Mantén las empufiaduras fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente las empufiaduras en busca de signos de desgaste o dafio y reempldzalas si es
necesario.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar las empufaduras.
Evita usar las empufiaduras en condiciones hiUmedas o mojadas para mantener su integridad.

No modifiques las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Usa solo los productos de limpieza recomendados para mantener las empufaduras; los productos
quimicos agresivos pueden dafar el material.

Si experimentas alguna incomodidad o problema mientras usas las empufaduras, deja de usarlas
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.

o Retira cuidadosamente las empufiaduras existentes del Taurus Compact Public Defender.

o Alinea las Empufiaduras Diamond Pro con el marco de la empufiadura, asegurdndote de que
encajen de manera ajustada.

o Desliza las empufiaduras sobre el marco de la empufiadura, asegurdndote de un ajuste seguro sin
huecos ni costuras.

o Verifica que las empufiaduras estén correctamente instaladas y no interfieran con el
funcionamiento del arma de fuego.

Uso:

o Sostén el arma de fuego de manera segura por la empufiadura, asegurandote de que tus dedos no
estén en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Mantén una postura y agarre de disparo adecuados para mejorar el control y la comodidad.

o Revisa regularmente las empufiaduras durante el uso para asegurarte de que sigan seguras.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las empufiaduras de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si las empufaduras estan dafiadas o ya no son utilizables, considera reciclarlas si es aplicable.
¢ No quemes las empufiaduras, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con las Empufiaduras Diamond Pro del Taurus Compact Public
Defender, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Al seguir estas instrucciones, puedes garantizar una
experiencia segura y placentera con tus nuevas empufiaduras.



Guide de sécurité pour les POIGNEES DIAMOND
PRO DU TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées Diamond Pro du Taurus Compact Public Defender de Pachmayr. Ce guide
fournit des instructions essentielles de sécurité, des directives d'utilisation et des informations sur I'élimination
afin d'assurer votre sécurité et votre satisfaction avec le produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les poignées.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modéle Taurus Compact Public Defender
avant l'installation.

¢ Manipulez toujours votre arme a feu avec précaution, en suivant tous les protocoles de sécurité.

e Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

¢ Inspectez régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage et remplacezles si
nécessaire.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un cadre s0r lors de la manipulation des armes
a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer les poignées.

e Evitez d'utiliser les poignées dans des conditions humides ou mouillées pour maintenir leur intégrité.

* Ne modifiez pas les poignées de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
sécurité et leur fonctionnalité.

» Utilisez uniquement les produits de nettoyage recommandés pour entretenir les poignées ; les produits
chimiques agressifs peuvent endommager le matériau.

¢ Sivous ressentez un inconfort ou des problémes lors de I'utilisation des poignées, cessez immédiatement
de les utiliser et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

o Retirez soigneusement les poignées existantes du Taurus Compact Public Defender.

o Alignez les poignées Diamond Pro avec le cadre de la poignée, en vous assurant qu'elles
s'adaptent parfaitement.

o Faites glisser les poignées sur le cadre de la poignée, en vous assurant qu'elles sont bien ajustées
sans espaces ni coutures.

o Vérifiez que les poignées sont correctement installées et ne génent pas le fonctionnement de
I'arme a feu.

2. Utilisation :

o Tenez I'arme a feu fermement par la poignée, en veillant a ce que vos doigts ne soient pas sur la
gachette tant que vous n'étes pas prét a tirer.

o Maintenez une posture de tir appropriée et une prise pour améliorer le controle et le confort.

o Vérifiez régulierement les poignées pendant ['utilisation pour vous assurer qu'elles restent
sécurisées.



Instructions d'élimination

e Eliminez les poignées de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
 Si les poignées sont endommagées ou ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler si cela est

applicable.
* Ne brlilez pas les poignées, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance liée aux poignées Diamond Pro du Taurus Compact Public Defender, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience s(ire et agréable avec vos nouvelles poignées.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
GUANCETTE DIAMOND PRO PER TAURUS
COMPACT PUBLIC DEFENDER

Introduzione

Grazie per aver scelto le guancette Diamond Pro per il Taurus Compact Public Defender di Pachmayr. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per |'uso e informazioni sullo smaltimento per
garantire la tua sicurezza e soddisfazione con il prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le guancette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che le guancette siano compatibili con il tuo modello Taurus Compact Public Defender prima
dell'installazione.
¢ Maneggia sempre I'arma da fuoco con attenzione, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni le guancette fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Controlla regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni e sostituiscile se necessario.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un contesto sicuro quando maneggi le armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere le guancette.

Evita di utilizzare le guancette in condizioni di umidita o bagnato per mantenere la loro integrita.
Non modificare le guancette in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere la loro sicurezza e

funzionalita.

Utilizza solo i prodotti di pulizia raccomandati per mantenere le guancette; sostanze chimiche aggressive

potrebbero danneggiare il materiale.

Se avverti disagio o problemi mentre utilizzi le guancette, interrompi immediatamente I'uso e consulta un

professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

2. Uso:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.

Rimuovi con attenzione le guancette esistenti dal Taurus Compact Public Defender.

Allinea le Diamond Pro Grips con il telaio dell'impugnatura, assicurandoti che si adattino
perfettamente.

Fai scivolare le guancette sopra il telaio dell'impugnatura, assicurandoti che siano ben fissate
senza fessure o giunture.

Controlla che le guancette siano installate correttamente e non interferiscano con il funzionamento
dell'arma da fuoco.

o Tieni I'arma da fuoco saldamente per I'impugnatura, assicurandoti che le dita non siano sul

grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Mantieni una postura e un'impugnatura di tiro corrette per migliorare il controllo e il comfort.
Controlla regolarmente le guancette durante I'uso per assicurarti che rimangano sicure.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le guancette in modo responsabile in conformita con le normative locali.
¢ Se le guancette sono danneggiate o non piu utilizzabili, considera di riciclarle se applicabile.
¢ Non bruciare le guancette, poiché questo potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto relativo alle guancette Diamond Pro per il Taurus Compact Public Defender, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con le tue nuove guancette.



Sikkerhetsveiledning for TAURUS COMPACT
PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

Introduksjon

Takk for at du valgte Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips fra Pachmayr. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner, bruksretningslinjer og avfallsinformasjon for a sikre din sikkerhet og tilfredshet
med produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker grepene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at grepene er kompatible med din Taurus Compact Public Defendermodell fgr installasjon.
Handter alltid vapenet ditt med forsiktighet, og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

* Hold grepene utilgjengelige for barn og sarbare individer for & forhindre ulykker.

Inspiser regelmessig grepene for tegn pa slitasje eller skade, og bytt dem ut om ngdvendig.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du handterer vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller fjerner grepene.

e Unnga a bruke grepene i vate eller fuktige forhold for & opprettholde deres integritet.

* |Ikke modifiser grepene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og funksjonaliteten.

e Bruk kun anbefalte rengjeringsprodukter for a vedlikeholde grepene; sterke kjemikalier kan skade
materialet.

¢ Hvis du opplever ubehag eller problemer mens du bruker grepene, stopp bruken umiddelbart og
konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt.

o Fjern forsiktig de eksisterende grepene fra Taurus Compact Public Defender.

o Juster Diamond Pro Grips med greprammen, og sgrg for at de passer tett.

o Skyv grepene over greprammen, og s@rg for en sikker passform uten mellomrom eller ssmmer.
o Sjekk at grepene er riktig installert og ikke forstyrrer driften av vapenet.

2. Bruk:

o Hold vapenet sikkert ved grepet, og sgrg for at fingrene ikke er pa avtrekkeren fgr du er klar til a
avfyre.

o Oppretthold en riktig skytestilling og grep for & forbedre kontrollen og komforten.

o Sjekk regelmessig grepene under bruk for 3 sikre at de forblir sikre.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast grepene ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis grepene er skadet eller ikke lenger brukbare, vurder a resirkulere dem hvis det er aktuelt.
¢ |kke brenn grepene, da dette kan frigjgre skadelige stoffer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller stgtte relatert til Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips, vennligst
se produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved a falge disse instruksjonene kan du sikre en
trygg og hyggelig opplevelse med dine nye grep.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TAURUS COMPACT
PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytéw Taurus Compact Public Defender Diamond Pro firmy Pachmayr. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, wytyczne dotyczace uzytkowania oraz
informacje o utylizacji, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i satysfakcje z produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem uchwytéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sg kompatybilne z Twoim modelem Taurus Compact Public Defender przed ich
zainstalowaniem.

Zawsze obchodz sie z bronia palng ostroznie, przestrzegajac wszystkich protokotdéw bezpieczenstwa.
Trzymaj uchwyty z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia i wymien je, jesli to konieczne.
BadZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas obstugi broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem uchwytéw.

Unikaj uzywania uchwytéw w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zachowad ich integralnosc.

Nie modyfikuj uchwytéw w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ ich bezpieczenstwu i
funkcjonalnosci.

Uzywaj tylko zalecanych srodkéw czyszczacych do konserwacji uchwytéw; silne chemikalia moga
uszkodzi¢ materiat.

Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub probleméw podczas uzywania uchwytéw, natychmiast
zaprzestan ich uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Ostroznie usun istniejgce uchwyty z Taurus Compact Public Defender.

Dopasuj uchwyty Diamond Pro do ramy uchwytu, upewniajgc sie, ze pasujg ciasno.

Przesun uchwyty na rame uchwytu, zapewniajgc pewne dopasowanie bez szczelin lub szwéw.
Sprawdz, czy uchwyty sg prawidtowo zainstalowane i nie zaktdcajg dziatania broni palne;.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh pewnie za uchwyt, upewniajac sie, ze palce nie znajdujg sie na spuscie, dopoki nie
jestes gotowy do strzatu.

o Utrzymuj prawidtowa postawe podczas strzelania oraz chwyt, aby zwiekszy¢ kontrole i komfort.

o Regularnie sprawdzaj uchwyty podczas uzywania, aby upewnic sie, ze pozostajg bezpieczne.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj uchwyty odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli uchwyty sg uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego uzytku, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie pal uchwytéw, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego uchwytdw Taurus Compact Public Defender
Diamond Pro, prosimy o konsultacje z witryng producenta lub kontakt z ich obstuga klienta.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych instrukcji,
mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z nowymi uchwytami.



Turvaohjeet TAURUS COMPACT PUBLIC DEFENDER
DIAMOND PRO GRIPS kahvoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips kahvat Pachmayrilta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita, kayttoohjeita ja havitysohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi
tuotteeseen. Lue tadma asiakirja huolellisesti ennen kahvojen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kahvat ovat yhteensopivia Taurus Compact Public Defender mallisi kanssa ennen
asennusta.

Kasittele aseesi aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida kahvat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista kahvat saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparistd aseita kasitellessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kahvojen asentamista tai poistamista.

Valta kahvojen kayttéa kosteissa tai huonoissa olosuhteissa niiden eheyden sailyttamiseksi.

Ald muokkaa kahvoja milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja toimivuuden.
Kayta vain suositeltuja puhdistusaineita kahvojen yllapitamiseen; voimakkaat kemikaalit voivat
vahingoittaa materiaalia.

Jos koet epamukavuutta tai ongelmia kahvoja kdyttaessasi, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista varovasti olemassa olevat kahvat Taurus Compact Public Defenderista.

Kohdista Diamond Pro Grips kahvat kahvakehykseen varmistaen, etta ne sopivat tiukasti.
Liukuta kahvat kahvakehyksen paalle varmistaen, etta ne istuvat tukevasti ilman rakoja tai
saumoja.

o Tarkista, ettd kahvat on asennettu oikein eikd ne hairitse aseen toimintaa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Pida asetta tukevasti kahvasta varmistaen, etta sormesi eivat ole liipaisimella ennen kuin olet
valmis ampumaan.

o Sailyta oikea ampumaasento ja ote parantaaksesi hallintaa ja mukavuutta.

o Tarkista saanndllisesti kahvat kaytén aikana varmistaaksesi, etta ne pysyvat tukevasti paikoillaan.

Havitysohjeet

e Havitd kahvat vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Jos kahvat ovat vaurioituneet tai eivat enaa ole kaytettavissa, harkitse niiden kierrattamista, jos
mahdollista.

« Al polta kahvoja, sillad tdméa voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips kahvojen
osalta, tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan kokemuksen uusien kahvojesi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for TAURUS
COMPACT PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO
GRIPS

Introduktion

Tack for att du valt Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips fran Pachmayr. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och avfallsinformation fér att sakerstalla din sakerhet och
tillfredsstallelse med produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander greppen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att greppen ar kompatibla med din Taurus Compact Public Defendermodell innan installation.
Hantera alltid ditt vapen med omsorg och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Hall greppen utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Inspektera regelbundet greppen for tecken pa slitage eller skador och byt ut dem om det behévs.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du hanterar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort greppen.

Undvik att anvanda greppen i blota eller fuktiga forhallanden for att bevara deras integritet.

Modifiera inte greppen pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras sakerhet och funktionalitet.
Anvand endast rekommenderade rengéringsprodukter for att underhalla greppen; starka kemikalier kan
skada materialet.

Om du upplever obehag eller problem vid anvandning av greppen, avbryt anvandningen omedelbart och
radgdér med en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.

o Ta forsiktigt bort de befintliga greppen fran Taurus Compact Public Defender.

o Justera Diamond Pro Greps sa att de passar med greppramen, och se till att de sitter tatt.

o Skjut greppen dver greppramen, och sakerstall en saker passform utan luckor eller sommar.
o Kontrollera att greppen ar korrekt installerade och inte stér vapnets funktion.

2. Anvandning:

o Hall vapnet sakert i greppet och se till att dina fingrar inte ar pa avtryckaren forrén du ar redo att
skjuta.

o Uppratthall en korrekt skjutstallning och grepp for att 6ka kontrollen och komforten.

o Kontrollera regelbundet greppen under anvandning for att sakerstalla att de forblir sakra.

Avfallsinstruktioner

e Kassera greppen pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala regler och férordningar.
e Om greppen ar skadade eller inte 1angre anvandbara, dvervag att atervinna dem om majligt.
¢ Brann inte greppen, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterad till Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla
en saker och njutbar upplevelse med dina nya grepp.



Bezpecnostni pokyny pro TAURUS COMPACT
PUBLIC DEFENDER DIAMOND PRO GRIPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips od spolecnosti Pachmayr. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, pokyny k pouZiti a informace o likvidaci, aby byla zajisténa
vase bezpecnost a spokojenost s vyrobkem. Pfed pouzitim rukojeti si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze rukojeti jsou kompatibilni s vasim modelem Taurus Compact Public Defender pred
instalaci.

¢ Vzdy zachdazejte se svou zbrani opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

e Uchovavejte rukojeti mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

¢ Pravidelné kontrolujte rukojeti na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni a v pfipadé potreby je
vymeénte.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfi manipulaci se zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim rukojeti.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti v mokrych nebo vlihkych podminkdch, abyste udrzeli jejich integritu.
Nemackejte rukojeti zadnym zplsobem, protoze to mlze ohrozit jejich bezpe¢nost a funk¢nost.

¢ Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky k Udrzbé rukojeti; agresivni chemikalie mohou poskodit
material.

Pokud béhem pouzivani rukojeti pocitite jakékoli nepohodli nebo problémy, okamzité prestante pouzivat a
poradte se s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd.

Opatrné odstranite stavajici rukojeti z Taurus Compact Public Defender.

o Zarovnejte Diamond Pro Grips s ramem rukojeti, ujistéte se, Ze tésné pasuiji.

Posunte rukojeti pres ram rukojeti, ujistéte se o bezpe¢ném uchyceni bez mezer nebo 3vi.
Zkontrolujte, Ze jsou rukojeti spravné nainstalovany a nezasahuji do provozu zbrané.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Drzte zbran pevné za rukojet, ujistéte se, ze vasSe prsty nejsou na spousti, dokud nejste pripraveni
strilet.

o Udrzujte spravny postoj a Uchop pfi stfelbé pro zvyseni kontroly a pohodli.

o Pravidelné kontrolujte rukojeti béhem pouzivéani, abyste zajistili, ze zlstavaji bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte rukojeti odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
o Pokud jsou rukojeti poSkozené nebo jiz nepouzitelné, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nespalujte rukojeti, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé latky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se Taurus Compact Public Defender Diamond Pro Grips prosim
navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecny a
prijemny zazitek s vasimi novymi rukojetmi.
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